LIGJ
Nr. 29/2026

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 46/2018,
“PER KONTROLLIN SHTETEROR TE TRANSFERIMEVE NDERKOMBETARE
TE MALLRAVE USHTARAKE DHE TE ARTIKUJVE E TEKNOLOGJIVE ME
PERDORIM TE DYFISHTE”, | NDRYSHUAR!

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

N¢ ligjin nr. 46/2018, “Pé&r kontrollin shtetéror té€ transferimeve ndérkombétare t€ mallrave
ushtarake dhe t€ artikujve e teknologjive me pérdorim té dyfisht€”, t€ ndryshuar, béhen kéto
ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

N¢€ nenin 2 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. “Eksport” &shté:

a) regjimi doganor i eksportit sipas kuptimit t€ nenit 241 t€ Kodit Doganor t&€ Republikés sé
Shqipérisé;

b) rieksporti sipas kuptimit t€ nenit 242 té¢ Kodit Doganor t€ Republikés s¢ Shqipérisé;
rieksporti mund t€ béhet pasi mallrat joshqiptare kané gené nén magazinimin doganor,
pérpunimin aktiv, lejimin e pérkohshém né€ njé zoné té liré€ ose magazinim té pérkohshém né
kuptim t&€ neneve 242 deri 246 t& Kodit Doganor t& Republikés sé Shqipérisé;

¢) regjimi 1 pérpunimit pasiv sipas kuptimit t€ nenit 232 t€ Kodit Doganor t€ Republikés sé
Shqipérisé; ose

¢) transmetimi i programeve software apo i teknologjisé népérmjet medias elektronike,
pérfshiré népérmjet faksit, telefonit, postés elektronike ose ¢cdo mjet tjetér elektronik, pérfshiré
bérjen t€ disponueshme té kétyre softeve dhe késaj teknologjie, né formé elektronike, pér
personat juridiké dhe fiziké apo ¢do partneritet jashté territorit shqiptar ose pér njé€ person t&
huaj brenda territorit shqiptar, si dhe transmetimin gojor t&€ teknologjis€, kur teknologjia
pérshkruhet pérmes njé mjeti t€ transmetimit zanor.”.

2. Pas pikés 3 shtohet pika 3/1 me kété pérmbajtje:

“3/1. “Deklaraté pérmbledhése e daljes” sipas kuptimit t&€ pikés 10 t€ nenit 6 t€ Kodit
Doganor té€ Republikés s¢ Shqipérisé.”.

3. Né shkronjén “b” t€ pikés 5 pas togfjaléshit “ose juridik” shtohet togfjaléshi me
pérmbajtien “apo ¢do partneritet”.

4. Pika 9 ndryshohet si mé poshté:

' Ky ligj pérafron plotésisht rregulloren e (BE) 2021/821 e Parlamentit Evropian dhe t& Késhillit, t€ datés 20 maj
2021, pér vendosjen e njé regjimi t&€ Bashkimit pér kontrollin e eksporteve, ndérmjetésimit, asistencés teknike,
tranzitit dhe transferimit t€ mallrave me pérdorim t€ dyfishté (riformulim) CELEX nr. 32021R0821, Gazeta Zyrtare;
OJ L 206, 11.6.2021.



“9. “Tranzit 1 mallrave me pérdorim t& dyfisht&” €shté transporti tokésor, detar, ajror dhe/ose
transporti i kombinuar i mallrave né kuptim té Kodit Doganor té Shqipérisé, q€ hyjné€ dhe
kalojn€ népérmjet territorit t€ Republikés s€ Shqipéris€, me destinacion njé vend jashté
Shqipéris€, pérfshiré artikujt qé:

a) jan€ véné né€ njé proceduré tranziti t€ jashtme né€ pérputhje me Kodin Doganor té
Republikés sé Shqipérisé;

b) jané transhipuar brenda ose eksportohen/rieksportohen drejtpérdrejt nga njé zoné e lir€;

¢) ndodhen t€ magazinuara pérkohésisht dhe g€ rieksportohen drejtpérdrejt nga ambientet
e magazinimit t& pérkohshém;

¢) jané sjellé né territorin e Shqipéris€ me té njéjtin mjet lundrimi apo fluturimi, q€ do t’i
nxjerré ato jashté atij territori, pa 1 shkarkuar.”.

5. Pas pikés 9 shtohet pika 9/1 me kété pérmbajtje:

“9/1. “Tranziti 1 mallrave ushtarake” €shté transporti rrugor, ujor, ajror dhe i kombinuar 1
armatimeve dhe 1 pajisjeve ushtarake, i cili hyn né territorin e Republikés s€ Shqipérisé,
transportohet népérmjet tij (me ose pa transhipim) dhe largohet nga territori i Republikés sé&
Shqipérisé.”.

6. Shkronja “c” e pikés 16 shfuqgizohet.

7. Pika 19 ndryshohet si mé& poshté:

“19. Oftrues 1 asistencés teknike” do té thoté:

a) ¢do person fizik ose juridik apo ¢do partneritet, g€ ofron asistencé teknike nga territori i
Republikés sé¢ Shqipéris€ né drejtim t€ nj€ vendi tjetér;

b) ¢do person fizik ose juridik apo ¢do partneritet qé €shté rezident ose i themeluar né
territorin ¢ Republikés s€ Shqipéris€, g€ ofron asistencé teknike pér njé banor rezident té njé
vendi t€ huaj, g€ ndodhet pérkohésisht né territorin doganor t€¢ Republikés sé Shqipéris€.”;

¢) ¢do person fizik ose juridik apo ¢do partneritet q¢ €shté rezident ose i themeluar né
territorin e Republikés s€ Shqipérisé€, q€ ofron asistencé teknike brenda territorit t& njé vendi
tjetér.

8. Pika 20 ndryshohet si mé poshté:

“20. “Mallra me pérdorim té dyfishté” jané:

a) artikujt, pérfshir€ programe kompjuterike dhe teknologji, t€ cilat mund t€ pé&rdoren pér
gé€llime civile e ushtarake, dhe pérfshijné mallra q€¢ mund t€ pérdoren pér projektimin,
zhvillimin, prodhimin ose pérdorimin e arméve bérthamore, kimike ose biologjike apo té
mjeteve pér shpérndarjen e tyre, pérfshiré t&€ gjitha mallrat g€ mund t€ pérdoren si pér géllime
joshpérthyese, ashtu edhe pér t€ ndihmuar né ¢farédo ményre né prodhimin e arméve
bérthamore ose t€ pajisjeve t€ tjera shpérthyese bérthamore;

b) artikujt e specifikuar né listén e mallrave me pérdorim té dyfishté;”.

9. Pika 22 shfuqizohet.

10. “Licencé individuale” &éshté licenca e léshuar nga Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té
Eksporteve pér njé eksportues t€ specifikuar, q€ autorizon njé ose disa transferime
ndérkombétare t&€ mallrave t€ kontrolluara drejt njé pérdoruesi pérfundimtar apo marrési n€ njé
vend té specifikuar dhe pérfshin njé apo mé shumé mallra té kontrolluara.

11. Pika 24 ndryshohet si mé poshté:

“24. “Licencé globale” &shté licenca e léshuar nga Autoriteti 1 Kontrollit Shtetéror té
Eksporteve pér njé eksportues t€ specifikuar n€ lidhje me njé lloj apo njé kategori t& caktuar té
mallrave me pérdorim t&€ dyfishté, e cila €shté e vlefshme pér transferime ndérkombétare té
shuméfishta drejt njé ose mé shumé pérdorues té fundit apo marrésish té specifikuar dhe/ose
né nj€ ose mé€ shumé vende t€ specifikuara.”.

12. Pas pikés 24 shtohet pika 24/1 me kété pérmbajtje:

“24/1. “Licencé pér projekte t€ médha” éshté licenca individuale ose globale e léshuar nga
Autoriteti 1 Kontrollit Shtetéror t€ Eksporteve, e dhéné pér njé eksportues té specifikuar né



lidhje me njé€ lloj apo kategori t€ mallrave me pérdorim té dyfishté, e vlefshme pér eksporte
drejt njé ose mé shumé pérdoruesve pérfundimtaré t€ specifikuara né€ njé ose mé shumé vende
té specifikuara pér qéllimin e njé projekti t&€ madh té specifikuar.”.

13. Né pikén 25 fjalét “té mallrave té kontrolluara” zévendésohen me fjalét “t€ mallrave me
pérdorim t& dyfishté”.

14. Pika 27 ndryshohet si mé poshtg:

“27. “Ndérmjetésues” €shté ¢do person fizik ose juridik apo partneritet, g€ ofron shérbime
ndérmjetésimi nga territori doganor i Republikés s€ Shqipérisé né territorin e njé vendi té
hua;j.”.

15. Pas pikés 33 shtohet pika 34 me kété pérmbajtje:

“34. “Mallra pér mbikéqyrje kibernetike” do t€ thoté mallra me pérdorim té dyfishté, té
projektuara posacérisht pér t¢ mund€suar mbikéqyrjen e fshehté t&€ individéve népérmyjet
monitorimit, pérftimit, grumbullimit ose analizimit t& t& dhénave nga sistemet e informacionit
dhe té telekomunikacionit.”.

Neni 2

Né pikén 2 t€ nenit 4 fjalét “ushtaraké t€ vendit.” z€vendésohen me fjalét “sigurisé sé
vendit.”.

Neni 3

Pas pikés 1 t€ nenit 7 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1. Autoriteti 1 Kontrollit Shtetéror t€ Eksporteve, né pérputhje me rregullat e BE-s¢ dhe
legjislacionin né fuqi, mund t€ shkémbejé me Komisionin Evropian t€ dhéna pér aktet ligjore
kombétare, autoritetet kompetente, licencat e lé€shuara, zbatimin e kritereve t€ kontrollit,
operatorét me program pérputhshmérie t€ brendshém, masat e zbatuara ndaj shkelésve, si dhe
informacion pér pérdorues fundoré té€ ndjeshém e tentativa pér shmangie, duke garantuar
konfidencialitetin dhe mbrojtjen e t€ dhénave.”.

Neni 4

Pas pikés 3 t€ nenit 9 shtohet pika 3/1 me kété pérmbajtje:

“3/1. Marrédhéniet e punés sé titullarit dhe té punonjésve t¢ AKSHE-s¢ rregullohen né bazé
té dispozitave té Kodit t€ Punés. Emérimi, lirimi ose shkarkimi nga detyra i titullarit t&¢ AKSHE-
s€ béhet nga ministri pérgjegjés pér mbrojtjen. Emérimi, lirimi ose shkarkimi nga detyra i
punonjésve t€ AKSHE-s€ béhen nga titullari.”.

Neni 5

Né pikén 3 t€ nenit 10 togfjaléshi “né€ shkronjat “a”, “b”, “c”, “¢”, “d”, “dh” dhe “e””
zévendésohet me togfjaléshin “né shkronjat “a”, “b”, “c”, “¢”, “d”, “dh” “e” dhe “€”.

Neni 6
Neni 11 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 11

Mallrat me pérdorim té dyfishté, qé nuk jané té listuara, por kontrollohen pér arsye
té pérdorimit pérfundimtar té ndaluar



1. Licenca pér eksportin e mallrave me pérdorim té dyfishté, qé nuk jané t€ listuara né listén
kombétare, nése eksportuesi €shté informuar nga AKSHE-ja se mallrat né fjal€ jané ose mund
té jené t& destinuara, né€ térési ose pjesérisht, kérkohet né rastet:

a) pér pérdorim né lidhje me zhvillimin, prodhimin, trajtimin, funksionimin, mirémbajtjen,
ruajtjen, zbulimin, identifikimin ose pérhapjen e arméve kimike, biologjike ose b&rthamore
apo pajisjeve té tjera shpérthyese bérthamore ose pér zhvillimin, prodhimin, mirémbajtjen apo
ruajtjen e raketave, qé jané n€ gjendje t€ mbartin armé t€ tilla;

b) pér nj€ pérdorim ushtarak né€se vendi blerés ose vendi i1 destinacionit &shté subjekt i njé
embargoje armésh. Pér géllimet e késaj pike, “pérdorim ushtarak™ do t€ thoté:

1. pérfshirja n€ artikuj ushtaraké, t€ listuar né€ listén e mallrave ushtarake;

ii. pérdorimi 1 pajisjeve t€ prodhimit, testimit ose analiz€s dhe 1 komponentéve pérkatés pér
zhvillimin, prodhimin apo mirémbajtjen e artikujve ushtaraké, t& listuar né listén e mallrave
ushtarake; ose

iii. p€rdorimi i ¢do produkti t& papérfunduar né njé fabriké pér prodhimin e artikujve
ushtaraké, té listuar né listén ¢ mallrave ushtarake.

¢) pér pérdorim si pjes€ ose komponenté€ t€ artikujve ushtaraké, t€ listuar né listén e mallrave
ushtarake kombétare, té cilét jané eksportuar pa licencé ose né shkelje té€ nj€ licence.

2. Nése njé€ eksportues éshté né€ dijeni qé mallrat me pérdorim té dyfishté qé ai synon té
eksportojé, té cilat nuk jané té listuara, jané t€ destinuara, né t€rési ose pjes€risht, pér ndon;jé
nga pérdorimet ¢ pérmendura né€ pikén 1 t€ kétij neni, ai duhet té njoftojé AKSHE-né. Ky
autoritet kompetent vendos nése eksporti pérkatés do té béhet subjekt i licencimit.

3. Kérkohet licencé€ pér eksportin e mallrave pér mbikéqyrje kibernetike, g€ nuk jané té
listuara né listén e mallrave me pérdorim té dyfishté, nése eksportuesi &shté informuar nga
AKSHE-ja se mallrat né fjalé jané ose mund té jené té destinuara, né térési ose pjesérisht, pér
pérdorim né lidhje me shtypjen e brendshme dhe/ose kryerjen e shkeljeve serioze té t€ drejtave
té njeriut e t€ s€ drejtés ndérkombétare humanitare.

4. Nése njé€ eksportues éshté né€ dijeni, né pérputhje me rezultatet e kujdesit t€¢ duhur (due
diligence) se mallrat pér mbikéqyrje kibernetike g€ ai synon t€ eksportoj€, e q€ nuk jané té
listuara né listén e pérditésuar t€ mallrave ushtarake dhe mallrave e teknologjive me pérdorim
té dyfishté, jané t€ destinuara, né t€rési ose pjesérisht, pér ndonj€ nga pérdorimet e pérmendura
né pikén 3 t€ kétij neni, ai duhet t€ njoftoj¢ AKSHE-né. Ky autoritet vendos nése eksporti
pérkatés do té b&het subjekt i1 licencimit.”.

Neni 7
Neni 12 ndryshohet si mé poshtg:

“Neni 12
Kriteret pér vlerésimin e riskut

1. Transferimi ndérkombétar i mallrave té€ kontrolluara kryhet né baz¢ té licencés sé 1éshuar
nga Autoriteti 1 Kontrollit Shtetéror t€ Eksporteve. Né marrjen e vendimit pér léshimin e
licencés pér transferimin ndérkombétar t€ mallrave té€ kontrolluara, Autoriteti 1 Kontrollit
Shtetéror t€ Eksporteve dhe autoritetet e tjera shtetérore, t€ pérfshira né sistemin e kontrollit,
vlerésojné riskun sipas analizés sé kritereve t&€ pércaktuara mé poshté:

a) Licenca refuzohet nése miratimi bie ndesh me detyrimet ndérkombétare t€ méposhtme:

1. masat kufizuese t€ miratuara nga organizatat ndérkombétare ku Republika e Shqipérisé
€shté palg;



i1. traktatet ndérkombétare pér mospérhapjen, ¢armatimin dhe detyrimet q€ rrjedhin nga
Traktati 1 Tregtisé s€ Arméve;

iil. angazhimet né kuadér t€ regjimeve té kontrollit t& eksporteve, si Australia Group,
regjimit t€ kontrollit t€ teknologjisé sé raketave, Wassenaar, grupi i furnizuesve bérthamoré
dhe regjime té€ tjera, né€ t€ cilat Republika e Shqipéris€ €shté palé.

b) Licenca refuzohet né€se ekziston rrezik i qarté qé pajisjet té pérdoren pér shkelje té t&
drejtave té njeriut dhe t€ sé€ drejt€s humanitare, si:

1. shtypje té brendshme;

ii. dhuné serioze me baz€ gjinore apo ndaj grave/fémijéve;

iii. shkelje t€ rénda té sé drejtés humanitare ndaj civiléve gjaté konfliktit.

c) Licenca refuzohet nése pajisjet do té ndikonin né€ situatén e brendshme té€ vendit
pérfundimtar dhe:

1. do t€ provokonin apo do té€ zgjatnin konfliktet e armatosura;

ii. do té pérkeqésonin tensionet e brendshme né vendin prités.

¢) Licenca refuzohet nése stabiliteti rajonal dhe 1 paqes rrezikohet, pasi:

1. pajisjet do té pérdoren pér agresion ndaj njé shteti tjetér;

i1. pajisjet do t& pérdoren pér forcim té pretendimeve territoriale me forcé;

iil. pajisjet do t&€ ndikojné negativisht né€ stabilitetin rajonal.

d) Gjat€ aplikimit, n€ pérputhje me sigurin€ kombétare té Shqipérisé dhe aleatéve, duhet té
vlerésohet:

1. rreziku g€ pajisjet t€ pérdoren kundér interesave té siguris€ sé€ Shqipéris€ ose t€ vendeve
partnere;

ii. mundésia e pérdorimit t€ tyre kundér trupave tona ose atyre aleate.

dh) Gjaté aplikimit vlerésohet sjellja ndérkombétare e vendit prités, si:

1. qéndrimi ndaj terrorizmit dhe krimit t€ organizuar;

il. respektimi i s€ drejtés ndérkombétare dhe 1 angazhimeve pér mospérhapje;

iii. nénshkrimi dhe zbatimi i marréveshjeve ndérkombétare pér ¢armatim.

e) Gjaté aplikimit vlerésohet rreziku i devijimit apo i rieksportit t& padéshiruar, duke
analizuar:

1. kapacitetin e vendit prités pér kontroll t€ brendshém dhe t€ eksportit;

i1. rrezikun e dérgimit t€ produkteve te palét e treta t€ padéshiruara;

iii. mundésiné e pérdorimit nga organizata terroriste;

iv. rrezikun e transferimit t€ teknologjisé.

€) Gjaté aplikimit vlerésohet pérputhshméria me kapacitetet teknike e ekonomike t€ vendit
prités, si dhe ndikimi i eksportit né:

1. shpenzimet ushtarake n€ raport me nevojat sociale;

i1. zhvillimin e géndrueshém ekonomik t€ vendit prités;

iii. ndikimin né politikat e ndihmés zhvillimore ndérkombétare dhe Shqipérisé.

2. Ministri i Mbrojtjes miraton udhézimin pér implementimin e kritereve té pércaktuara né
kété nen pér t’u zbatuar nga ana e autoriteteve, té cilat jané té pérfshira né€ procesin e vlerésimit
té riskut.”.

Neni 8
N¢ pikén 2 t€ nenit 17 togfjaléshi “1 vit.” zévendésohet me togfjaléshin “2 vjet.”.
Neni 9

Pika 2 e nenit 18 ndryshohet si mé posht¢:



“2. Tranzitimi i mallrave ushtarake né rrugé ajrore, i cili pérfshin transportimin e mallrave
ushtarake me aeroplané mbi territorin e Republikés sé Shqipéris€, me ulje ose jo né€ territorin
e Republikés s€ Shqipéris€é (mbifluturim), realizohet né bazé té lejes me shkrim té 1€shuar nga
Autoriteti i Aviacionit Civil i Republikés sé Shqipéris€, sipas legjislacionit né fuqi pér
mbifluturimet ajrore.”.

Neni 10

Neni 21 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 21
Licencat pér transferimin ndérkombétar té artikujve me pérdorim té dyfishté

1. Autoriteti i Kontrollit Shtetéror t€ Eksporteve 1€shon licenca individuale, globale apo té
pérgjithshme pér transferim ndérkombétar t€ artikujve me pérdorim té dyfisht€, pa cenuar
rastet e specifikuara né nenet 22, 23 dhe 24 t&€ kétij ligji, duke aplikuar kriteret e pércaktuara
né nenin 12 t&€ kétij ligji.

2. Licencat individuale dhe globale, t€ vlefshme deri né 2 (dy) vjet, pérvec rasteve kur
Autoriteti 1 Kontrollit Shtetéror t&€ Eksporteve vendos ndryshe.

3. Licencat pér projekte t&€ médha jané t€ vlefshme pér njé kohézgjatje t&€ pércaktuar nga
autoriteti kompetent, por jo mé€ shumé se katér vjet, pérveg rasteve té justifikuara né ményré té
arsyeshme, bazuar n€ kohézgjatjen e projektit.

4. Aplikuesit duhet t’i paragesin autoritetit kompetent t€ gjitha informacionet pérkatése, té
nevojshme pér aplikimet e tyre, pér licenca individuale e globale eksporti, né ményré qé té
sigurojné informacion té ploté, n€ vecanti pér pérdoruesin pérfundimtar, vendin e destinacionit
dhe pérdorimin pérfundimtar t& artikullit t&€ eksportuar.

5. Licencat individuale t€ eksportit i nénshtrohen njé deklarate pér pérdorim pérfundimtar.
Autoriteti kompetent mund t€ pérjashtojé disa aplikime nga detyrimi pér té paraqitur njé
deklaraté pér pérdorim pérfundimtar.

6. Licencat globale té eksportit mund t€ jené subjekt i njé deklarate pér pérdorim
pérfundimtar, n€se &shté e pérshtatshme.

Eksportuesit qé pérdorin licenca globale t& eksportit duhet t€ zbatojné njé program té
pérputhshmérisé sé brendshme, pérveg nése autoriteti kompetent e konsideron t€ panevojshém
né bazé té informacionit q€¢ ka marré né shqyrtim gjaté aplikimit pér licencé globale, té
paraqitur nga aplikuesi.

7. Licencat e pérgjithshme duhet:

a) t€ pércaktojné se mund t€ pérdoren nga t& gjithé personat fiziké ose juridiké, qé jané
rezident€ apo t€ vendosur né Republikén e Shqipéris€, nése ploté€sojné kérkesat e kétij ligji;

b) t€ mos pérdoren nése personi fizik ose juridik €shté informuar nga autoriteti kompetent
se mallrat né fjal€ jan€ ose mund t€ jené t€ destinuara, né t€rési ose pjesé€risht, pér pérdorim né
lidhje me zhvillimin, prodhimin, trajtimin, funksionimin, mirémbajtjen, ruajtjen, zbulimin,
identifikimin apo pérhapjen e arméve kimike, biologjike ose bérthamore apo pajisjeve té tjera
shpérthyese bérthamore ose pér zhvillimin, prodhimin, mirémbajtjen apo ruajtjen e raketave,
qé€ jané né gjendje t&€ mbartin armé té tilla; pér njé pérdorim ushtarak, nése vendi blerés ose



vendi 1 destinacionit &shté subjekt i njé embargoje armésh; pér pérdorim si pjesé ose
komponenté té artikujve ushtaraké té listuar né€ listén ushtarake kombétare, t€ cilét jané
eksportuar pa licencé ose né shkelje t& njé licence.

8. Autoriteti i Kontrollit Shtetéror t& Eksporteve mund ta ndalojé pérdorimin e licencave té
pérgjithshme nése ka dyshime té arsyeshme pér aft€sin€ e personit fizik ose juridik pér t&
respektuar njé licencé té till€ apo ndonjé dispozité t€ legjislacionit pér kontrollin e eksporteve.”.

Neni 11
Neni 22 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 22
Tranziti i artikujve me pérdorim té dyfishté

1. Tranzitimi 1 artikujve dhe i1 teknologjive me pérdorim té dyfisht€ nuk éshté objekt
licencimi nga Autoriteti i Kontrollit Shtetéror t€ Eksporteve, pérvec rastit t€ pércaktuar né
pikén 2 t&€ kétij neni.

2. Autoriteti i Kontrollit Shtetéror t€ Eksporteve, n€ bashképunim me organet e tjera
shtetérore, merr vendimin pér t€ ndaluar ose pér t€ licencuar tranzitin e artikujve me pérdorim
té dyfishté, t& pércaktuar né listén e kontrollit apo né artikujt g€ nuk bé&né pjesé né listén e
kontrollit, por mund té jené t& destinuar, né t€rési apo pjesérisht, pér qéllime té parashikuara
né€ shkronjat “a”, “b” dhe “c” t& pikés 1 t€ nenit 11 té kétij ligji.

3. Autoriteti i Kontrollit Shtetéror t&€ Eksporteve informon autoritetet doganore pér vendimin
pér ndalimin e tranzitit apo licencimin e tij menjéheré pas marrjes s€¢ vendimit, té cilit 1
referohet pika 2 e kétij neni.

4. AKSHE-ja né rastet kur vleréson se nevojitet njé licencé€ pér tranzitin e artikujve me
pérdorim t€ dyfisht€, t€ pércaktuar né listén e kontrollit apo artikujve g€ nuk b&jné pjesé né
listén e kontrollit, konsideron tranzitues personin fizik ose juridik apo shoqériné tregtare q¢ ka
kontratén me marrésin né vendin e huaj dhe g€ ka kompetencén pér t€ vendosur pér dérgimin
e mallrave, g€ kalojn€ népér territorin doganor Republikés s€ Shqipérisé.

5. Nése personi fizik ose juridik apo shoqéria tregtare nuk éshté rezidente ose nuk éshté e
vendosur né territorin doganor Republikés s€ Shqipérisé, autoriteti kompetent mund té vendosé
té percaktojé si tranzitues:

a) deklaruesin, sipas kuptimit t€¢ Kodit Doganor t& Republikés s€ Shqipérisé;

b) transportuesin, sipas kuptimit t&€ Kodit Doganor t&€ Republikés sé Shqipérisé;

¢) personin fizik/individin qé€ transporton mallrat me pérdorim té dyfishté né tranzit, kur ato
mallra ndodhen né bagazhin personal té kétij personi.”.

Neni 12

N¢€ nenin 24 béhen shtesat dhe ndryshimi i méposhtém:

1. N& pikén 1 pas togfjaléshit “né pikén 2” shtohet togfjaléshi “dhe 3”.
2. N€ pikén 2 fjalét “jashté territorit t€ Republikés s€ Shqipéris€” higen.
3. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:



“5. Pikat 2 dhe 3 té kétij neni nuk zbatohen nése asistenca teknike:

a) merr formén e transferimit té informacionit, qé¢ &shté€ né€ domain-in publik ose kérkim
bazik shkencor, sipas kuptimit t& shénimit t&€ pérgjithshém pér teknologjin€ ose shénimit pér
teknologjin€ bérthamore t€ pércaktuar né listén e mallrave me pérdorim t€ dyfishté;

b) ofrohet nga autoritetet ose agjencité e njé shteti partner, n€ kuadrin e detyrave té tyre
zyrtare;

c) ofrohet pér forcat e armatosura té njé€ shteti partner, n€ baz¢ t€ detyrave q€ u jané€ caktuar;

¢) ofrohet pér njé qéllim g€ €shté pérfshiré né pérjashtimet pér artikujt e Regjimit té
Kontrollit t€ Teknologjis€ s€ Raketave;

d) ésht€ minimumi i nevojshém pér instalimin, funksionimin, mirémbajtjen (verifikimin)
ose riparimin e atyre mallrave pér t€ cilat €shté léshuar njé licencé eksporti.”.

Neni 13
Pas nenit 24 shtohet neni 24/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 24/1
Masa kombétare pér arsye té sigurisé publike, politikés sé jashtme, sigurisé
kombétare ose té drejtave té njeriut

1. AKSHE-ja mund t€ ndalojé ose t€ vendosé njé kérkes€ pér licencim pér eksportin e
mallrave me pérdorim t€ dyfishté, g€ nuk jané té listuara pér arsye té siguris€ publike, politikés
s& jashtme, siguris€ kombétare ose t& drejtave t€ njeriut, duke pérfshiré parandalimin e akteve
terroriste, pérdorime qé paragesin shgetésim né lidhje me siguriné€ publike apo pér konsiderata
qé lidhen me t& drejtat e njeriut.

2. N& marrjen e kétij vendimi, AKSHE-ja konsideron informacionin dhe/ose kérkesat qé
vijné nga institucionet e tjera shtetérore, t&€ pérfshira né kontrollin e transferimeve
ndérkombétare t& mallrave me pérdorim té€ dyfishte.”.

Neni 14

NE€ nenin 25 béhen kéto ndryshime:

1. N& pikén 1 fjalét ““si dhe pérdoruesve té licencés s€ pérgjithshme” higen.
2. N€ pikén 2 fjalét “dhe pérdoruesit e licencés s€ pérgjithshme” higen.

3. Né pikén 4 fjalét “apo pérdorimin e licencave t€ pérgjithshme.” higen.

Neni 15

Pas shkronjés “¢” té pikés 1 t&€ nenit 29 shtohet shkronja “d” me kété pérmbajtje:

“d) nga vlerésimi 1 autoritetit licencues rezulton se pas shqyrtimit paraprak dhe njoftimit
pér manggsité e konstatuara, operatori ekonomik:

1. nuk ka paragqitur formularin e plotésuar né€ t€ gjitha rubrikat sipas udhézimeve;

ii. nuk ka paragqitur t€ gjitha dokumentet e tjera shoqéruese dhe ato nuk jané paraqitur né
formén e kérkuar apo p&rmbajné korrigjime ose fshirje té pavértetuara, sipas dispozitave
pérkatése, si dhe kur pérmbajtja e tyre nuk duket qarté apo &shté e palexueshme;

i11. nuk pérmbush kriteret pérkatése té licencimit/autorizimit/lejimit;

iv. nuk ka kryer pagesén e tarifés sé¢ shérbimit.”.



Neni 16

N¢é nenin 30 béhen shtesat e méposhtme:

1. Né titullin e nenit pas fjalés “Pezullimi” shtohen fjalét “ndryshimi, kufizimi”.

2. Né pikén 1 pas fjalés “pezullon” shtohen fjalét “ kufizon pér njé ose disa produkte”.

3. Pas pikés 3 shtohet pika 4 me két€ pérmbajtje:

“4. Nése subjekti titullar i licencés, i autorizimit, i certifikatés s€ 1éshuar paraget njé kérkesé
pér ndryshim té njé ose t€ disa elementeve, AKSHE-ja ndryshon licencén, autorizimin,
certifikatén e 1€shuar, duke ndjekur t&€ njéjtén proceduré si aplikim i ri.”.

Neni 17

Pas pikés 2 t€ nenit 48 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:
“3. Ministri 1 Mbrojtjes miraton aktin nénligjor né zbatim t& pikés 2 t€ nenit 12 t€ ligjit.”.

Neni 18
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 5.3.2026.

Shpallur me dekretin nr. 150, daté 25.3.2026, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bajram Begaj.



